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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): βakíʎa
Arrieta: *śókamutur̄

Bakio: *śokamúturā
Bermeo: śokamutúrā
Berriz: *śokámutúr̄
Bolibar: śokámutur ̄
Busturia: śokamútur ̄
Dima: βakíʎe
Elantxobe: śokámutur ̄
Elorrio: śokamutúrā
Errigoiti: śokámutúr,̄ *bakíʎe
Etxebarri: śokamutúrā
Etxebarria: śokámutúr ̄
Gamiz-Fika: *śokámutúr̄
Getxo: śokámuturā
Gizaburuaga: śokamútur ̄
Ibarruri (Muxika): śokamútur ̄
Kortezubi: śokamutúrā
Larrabetzu: *śokamútur̄
Laukiz: śokomutúrā
Leioa: tráʎan (mark.)
Lekeitio: śokamutúrā
Lemoa: βakíʎe, *śokamutúrē
Lemoiz: śokamutúrā
Mañaria: *śokamútur̄
Mendata: śokamúśturā
Mungia: śokamutúrā
Ondarroa: śokámutur ̄
Orozko: śokamutúrā
Otxandio: śokamúturā
Sondika: 
Zaratamo: śokamutúrā
Zeanuri: śokamutúrā
Zeberio: śokamútur ̄
Zollo (Arrankudiaga): śokámutur ̄
Zornotza: śokamútur ̄

Araba

Aramaio: káleśeśen, śókamutur ̄

Gipuzkoa

Aia: śokámutúr ̄
Amezketa: śokámutúr ̄
Andoain: śókamuturā́
Araotz (Oñati): śokámutur ̄
Arrasate: śeśénak, *kalékalékośeśen

Arroa (Zestoa): *śokámutúr̄
Asteasu: śokámuturā́ (mark.)
Ataun: 
Azkoitia: śokamútur ̄
Azpeitia: śokámutúr ̄
Beasain: 
Beizama: śokámutúr ̄
Bergara: śokamutúrā
Deba: śokámutúr ̄
Donostia: śokamutur ̄
Eibar: śokámutur, so̟kákoíʃko
Elduain: śokámuturḗ
Elgoibar: śokámutur
Errezil: śokámutúr ̄
Ezkio-Itsaso: 
Getaria: śokámutúr ̄
Hernani: śokámuturā́
Hondarribia: sokamuturā (mark.)
Ikaztegieta: śokamutúrā
Lasarte-Oria: śokámuturā́
Legazpi: śokamuturē (mark.)
Leintz Gatzaga: śokamútur ̄
Mendaro: śokáko, *śokámutúr̄
Oiartzun: śokámuturā́ (mark.)
Oñati: śokámutur ̄
Orexa: śokámuturā́ (mark.)
Orio: śokámutúr ̄
Pasaia: sókamuturā́ (mark.)
Tolosa: śokámuturā́
Urretxu: śokámutúr ̄
Zegama: *śokámutúr̄

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
Alkotz: śókamutúrē (mark.)
Aniz: śokámutúr ̄
Arbizu: śókamuturā́ (mark.)
Beruete: 
Donamaria: 
Dorrao / Torrano: śókamútur ̄
Erratzu: 
Etxalar: 
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): śokámutúr ̄
Eugi: 
Ezkurra: 
Gaintza: 
Goizueta: śokámuturā́ (mark.)

Igoa: 
Jaurrieta: 
Leitza: 
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: 
Mezkiritz: śókamutúrā
Oderitz: śókamutúr ̄
Suarbe: 
Sunbilla: 
Urdiain: śókamutúrā (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: 

Lapurdi

Ahetze: 
Arrangoitze: 
Azkaine: 
Bardoze: 
Beskoitze: 
Donibane Lohizune: 
Hazparne: beik̯úrt̄śa
Hendaia: *śokamutuR
Itsasu: behikórt̄ʃa
Makea: 
Mugerre: 
Sara: 
Senpere: seséŋkurt̄śá
Urketa: 
Uztaritze: 

Nafarroa Beherea

Aldude: 
Arboti: 
Armendaritze: 
Arnegi: 
Arrueta: 
Baigorri: 
Bastida: 
Behorlegi: 
Bidarrai: 
Ezterenzubi: 
Gamarte: 
Garrüze: 
Irisarri: 
Izturitze: 
Jutsi: 
Landibarre: 
Larzabale: 

Uharte Garazi: 

Zuberoa

Altzai: 
Altzürükü: [ez da galdetu]
Barkoxe: 
Domintxaine: 
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: 
Montori: 
Pagola: 
Santa Grazi: 
Sohüta: 
Urdiñarbe: 
Ürrüstoi: 
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2358. Mapa: toro ensogado / jeux de vachettes (2) / young bull tied to a long rope

GALDERA: 68110

sokamutur(a)  
zokamuturra  
sokamuturre  
sokomuturra  
sokamusturra  
sokakoixko  
sokako  
bakilla  
bakille  
trallan  
sesenak  
kalesesen  
zezenkurtsa  
beikurtsa  
behikortxa  

Leioa: Ba, kordelas amarraute eron, soltun barik [“trállan”].
Etxebarria: Sámati lótzen de, soká lusías [“sokámutár”].
Aramaio: “Kale-sesenak”... kalien solte dabisenak. 
Arrasate: Ori jentie sainketiarren [lotzea]. Ori be sesena da. 
Deba: Sokámuturrá káletan siár dónián, káletan ibíltzen diánián... Plása itxita, án 

enbólauá botátzen de. 
Azkoitia: “Sokámuturré” esáte yué, Azpéitiyen da éitte zuén; ámen, jenéralién, líbrien 

botátze zittuén... Azpéitiye dá zézen érriyé, Azkóitiya ézta... 
Ezkio-Itsaso: Nik enténditzen det sokátiréi, baño eztet ikúsi ta... goizáldeá ta 

[“sokámutúr”].
Hernani: Betixuk; “sokamuturra” orri. 
Goizueta: Emen sokamuturrik eta ezta emen izaten, ez, ez... Hernanin bertan e bai ta 

Errenderin ta Pasain ta oitan... ez, emen beñ'ez sokamuturrik. 
Hazparne: Korda bat eman eta karriketan yoan. 

- Zezenari soka luze bat lepotik lotu eta animalia sokak uzten 
dion neurrian mugituta, jaietan egiten den jolasaren izena 
galdetu da. Kasu batzuetan bigantxak ere izan dira joko 
honetan parte hartu dutenak. 


